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Ucieczka i wypedzenie w tworczosci
Marion Grafin Donhoff — punkt wyjscia
do polsko-niemieckiego pojednania
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Streszczenie

Media spotecznosciowe odgrywajg obecnie wazng rolg w procesie kreowania wizerunku marek,
zarOwno korporacyjnych jak i osobistych. Sq gléwnym kanatem komunikacji z konsumentami z
pokolenia Y i pokolenia Z, znacznie bardziej dla nich wiarygodnym niz tradycyjne media czy
reklama. Oferowanie atrakcyjnych i angazujqcych tresci na firmowych profilach w mediach
spotecznosciowych, dwustronna komunikacja, reagowanie na potrzeby odbiorcow wplhywa na
postrzeganie marki jako nowoczesnej i otwartej, sprzyja tworzeniu wirtualnych spotecznosci
wokot marki, buduje lojalnosé klientow. Komunikacja w mediach spotecznosciowych oparta jest
w przewazajgcej czesci na tresciach wizualnych, ktore angazujq uzytkownikow znacznie bardziej
niz tresci tekstowe, budzq wigksze emocje i sq latwiej zapamietywane

Stowa-klucze: public relations, wizerunek, wizerunek marki, media spotecznosciowe,
komunikacja wizualna

Abstract

Brand image in social media

Social media play currently an important role in creating the image of brands, both corporate and
personal. They are the main channel of communication with consumers from Y and Z
generations, much more reliable for them than traditional media or advertising. Offering
attractive and engaging content on the company’s social media profiles, two-way
communication, responding to the needs of customers have an impact on the brand’s perception
as a modern and open, conducive to the creation of virtual communities around the brand, and
builds customer loyalty. Communication in social media is based mostly on visual content, which
involves users much more than textual content, arouses emotions and is more easily remembered.

Keywords: public relations, image, brand image, social media, visual communication
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Dla Marion Gréfin Dénhoff — dziennikarki, szefowej dziatu politycznego, redaktor naczelnej
i wieloletniego wydawcy tygodnika ,Die Zeit”, jednej z najwybitniejszych publicystek
niemieckich XX wieku — ucieczka z rodzinnych Prus Wschodnich zima 1945 roku przed
nadciagajaca armia czerwona byla jednym z najtrudniejszych doswiadczen zyciowych.
Tekstem opisujacym swoja siedmiotygodniowa konng ucieczke na zachéd debiutowata na
tamach ,Die Zeit” w marcu 1946 roku, watek ten stale wracat w jej tworczosci — miedzy
innymi we wspomnieniowej, bestsellerowej ksiazce Namen, die keiner mehr nennt' wydanej w
1962 roku. Mimo traumy ucieczki, mimo niezmiennej mitosci do stron rodzinnych w Prusach
Wschodnich, ktére na mocy ustalen poczdamskich znalazly sie po wojnie w granicach Polski
i Zwiazku Radzieckiego, Marion Donhoff nigdy nie przylaczyta si¢ do politycznego obozu
wypedzonych i srodowiska ziomkostw kwestionujacych trwatos¢ nowej granicy polskiej na
Odrze i Nysie. Wrecz przeciwnie, to ona przekonywata swoich rodakéw, ze strony rodzinne,
legendarny niemiecki heimat mozna , kocha¢ nie posiadajac”, to ona na tamach tygodnika
,Die Zeit” przekonywata Niemcéw do nowej polityki wschodniej zapoczatkowanej przez
kanclerza Willy’ego Brandta i to ona swoje osobiste doswiadczenia uczynita punktem
wyijscia wieloletnich dziatan na rzecz polsko-niemieckiego pojednania. I wtasnie ona — ze
swoim pochodzeniem wschodniopruskiej arystokratki i autentycznym dos$wiadczeniem
ucieczki — byta w swoich dziataniach niezwykle wiarygodna i skuteczna.

Tym, co bez watpienia najsilniej uksztattowato charakter i postawe zyciowa Marion
Donhoff, byla tradycja w ktorej sie¢ wychowata. Tradycja starego, arystokratycznego rodu,
ktorego szescset lat historii nierozerwalnie zwigzanych zostalo z Prusami Wschodnimi, a
ktorego wschodniopruska epopeje rozpoczat Hermanus Donhoff, ktéry w 1330 roku opuscit
rodowy zamek w Dunehove (Dunehof) nad rzekq Ruhra w Westwalii i wyruszyl na wschdd,
gdzie w okolicach Rygi zalozyt Nowy Dunehof. Ta nowa linia rodu zapoczatkowana przez
Hermanusa, ktorej siedziba stat sie ostatecznie zamek Friedrichstein koto Krdélewca, zyla na
terenach miedzy Wista i jeziorem Pejpus, w Inflantach i Prusach Wschodnich przez
osiemnascie pokolen?. Jak pisze o swoich przodkach Marion Donhoff ,przez cale stulecia
pozostawali oni wierni swojej nowej ojczyznie bez wzgledu na to, kto sprawowal tam
wladze — Zakon, Koéciodl, Polacy, Szwedzi, Rosjanie czy Prusacy"®. Poswigcam tyle miejsca na
wspomnienie historii rodziny Donhofféow z dwoch powoddw. Aby podkresli¢, jak bardzo
Marion byla uprawniona do tego, aby Prusy Wschodnie nazywac¢ swoja ojczyzna czy
stronami rodzinnymi, jak niekiedy prébuje si¢ ttumaczy¢ niemajace odpowiednika w jezyku
polskim niemieckie stowo Heimat*. A takze dlatego, ze ona sama widziata w swojej ucieczce -

1 M. Donhoff, Namen,die keiner mehr nennt, Koéln 1962, wydanie polskie: Nazwy, ktérych nikt juz nie
wymienia, Olsztyn 2001.

2 M. Donhoff, Jak niemieccy Donhoffowie stali si¢ Polakami, [w:] K. Brakoniecki, W. Lipscher, Borussia.
Ziemia i ludzie, Olsztyn 1999, s. 298.

3 M. Donhoff, Dziecintwo w Prusach Wschodnich, Berlin 1993, s. 117.

*+ W jezyku niemieckim istniejg dwa stowa, ktére thumaczac na jezyk polski z koniecznosci zastepuje sie
jednym i tym samym stowem ,,0jczyzna”. Pierwsze to Vaterland, drugie Heimat, o ile sens pierwszego
zamyka sie w polskim stowie ojczyzna, o tyle sens drugiego tlumaczy sie takze jako kraj ojczysty, kraj
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dopelnienie losu swojej rodziny, a zarazem metaforyczny koniec niemieckiej obecnosci na
Wschodzie. Kiedy opisywata, jak przekraczatla most na rzece Nogat, a wraz z nig trzej
zolierze — jeden o kulach, drugi o lasce, trzeci z opatrunkiem na glowie, bez lewej reki —
jedyni, ktorzy sposrdd okoto tysiaca rannych przebywajacych w nieodleglym lazarecie byli
w stanie o wtasnych sitach podja¢ ucieczke przed nadciagajaca armia czerwona, pisata: , Dla
mnie to byl koniec Prus Wschodnich: trzej bliscy Smierci zotnierze wlokacy sie przez most na
Nogacie do Prus Zachodnich. I kobieta na koniu, ktérej przodkowie wyruszyli przed
szesciuset laty z zachodu na wschdd, na rozlegte pustkowia po drugie stronie tej rzeki, a
ktora teraz wracata na zach6d. Wymazane szescset lat historii”®.

Marion Donhoff urodzita sie¢ 2 grudnia 1909 roku we Friedrichstein. Jako pierwsza
kobieta w rodzinie zrobila mature i postanowita studiowa¢. Wybrata ekonomie na
uniwersytecie we Frankfurcie nad Menem,. Studia skoniczyla w Bazylei, gdzie przeniosta sie
uciekajac przed nazistowskimi nastrojami i ekscesami, ktére opanowaty niemieckie
uniwersytety w latach ‘30 XX wieku. Przez jaki$ czas po zakonczeniu studiéow podrézowata
- z dala od narodowosocjalistycznych Niemiec — jednak zdecydowata si¢ wréci¢ do Prus i
nauczy¢ zarzadzania rodzinnymi dobrami. Odkad bowiem nazisci doszli do wtadzy
narastalo w niej przekonanie, Ze wojna jest nieunikniona, a kiedy wybuchnie jej bracia — jak
to si¢ dziato od pokolen — zostang powolani do wojska, a zatem ona bedzie jedyna osoba w
rodzinie, ktéra bedzie mogla zaja¢ sie Friedrichstein i pozostalymi majatkami. Tak
rzeczywiscie si¢ stato. Wojne Marion Donhoff przezylta w Prusach Wschodnich, ktére — w
przeciwienstwie do pierwszej wojny $wiatowej — nie byly arena szczegdlnie intensywnych
dziatan wojennych. Calg groze zycia w totalitarnym panstwie poznata po nieudanym
zamachu na Hitlera 20 lipca 1944 roku. Wielu spiskowcow skupionych wokdt putkownika

rodzinny, strony ojczyste, badz strony rodzinne. Tlumaczenie to nie jest precyzyjne i raczej opisuje niz
doktadnie oddaje sens stowa Heimat, jest takze stosowane niekonsekwentnie — na przyktad obchodzone
przez srodowiska ziomkostw i wypedzonych swigto Tag der Heimat funkcjonuje w jezyku polskim jako
Dzien Stron Ojczystych, natomiast nazwa ugrupowania Bund der Heimatvertribenen und Entrechteten
ttumaczona jest jako Zwiazek Wypedzonych z Ojczyzny (a nie ze Stron Ojczystych!) i Pozbawionych
Praw. Dla uporzadkowania stosowanej nomenklatury warto postuzy¢ sie pojeciami zaproponowanymi
przez Stanistawa Ossowskiego — ojczyzna prywatna i ojczyzna ideologiczna. Te dwa pojecia odnosza sie do
roznych terytoridéw — ojczyzna prywatna zazwyczaj zawiera si¢ w ojczyznie ideologicznej, jest od niej
mniejsza — ale takze inny jest stosunek taczacy cztowieka z ojczyzna prywatna i z ojczyzna
ideologiczna. W przypadku tej pierwszej jest to stosunek bezposredni, osobisty, jest to przywiazanie do
srodowiska, w ktérym spedzito sie znaczna czes$¢ zycia, przede wszystkim okres dziecinstwa, w
ktorym tworza sie najsilniejsze wiezi emocjonalne. Stosunek do ojczyzny ideologicznej nie wynika z
osobistych przezy¢ jednostki, ale z przekonania o przynaleznosci do pewnej zbiorowosci — zazwyczaj
narodu — i jej zwiazku z danym terytorium. Ten, zaproponowany przez Ossowskiego dla bardziej
precyzyjnej analizy socjologicznej pojecia ojczyzna, podziat funkcjonuje w jezyku niemieckim w sposob
naturalny. Jak pisze Stanistaw Ossowski , jezyk niemiecki posiada dwa potocznie uzywane stowa,
ktére mozna uwazac za odpowiedniki naszych skonstruowanych ad hoc terminéw: ojczyzna prywatna i
ojczyzna ideologiczna. Te dwa stowa, to Heimat i Vaterland” (S. Ossowski, Analiza socjologiczna pojecia
ojczyzna, ,Mysl wspdtczesna”, 1946 nr 2, s. 11 i nast.).

5 M. Donhoff, Nazwy..., dz. cyt., s. 11.
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Clausa von Stauffenberga nalezato do jej przyjaciol, rodziny czy znajomych®. Represje po 20
lipca objety setki ludzi, z ktorych wielu znata osobiscie, kilka bardzo bliskich jej osob — jak
cho¢by Heinrich Lehndorff, z ktérym przyjaznita sie od dziecinistwa — zostato straconych.

Juz od wiosny 1944 roku Marion Donhoff miala okazje obserwowac przewalajace sie
przez okolice Friedrichstein fale uciekinierow ze Wschodu. Jak pisata ,pierwszymi byli
chtopi biatoruscy z matymi konmi i lekkimi wozami (...) Kilka miesigcy pozniej ich $ladem
poszli Litwini, potem mieszkanicy Okregu Kiajpedy, w koncu zaczeli przybywac pierwsi
uciekinierzy ze wschodnich powiatéw Prus Wschodnich”?. Wiekszos¢ z nich byla jej
zdaniem nieprzygotowana do podrozy, majac przede wszystkim za bardzo obciazone wozy.
Chcac by¢ przygotowana na wypadek, gdyby ona sama oraz jej pracownicy takze musieli
ucieka¢, Donhoff juz latem zarzadzita przygotowywanie lekkich stelazy i stomianych mat na
zadaszenia do wozdéw, a takze skopiowanie map geodezyjnych okolic. Rozplanowata takze
szczegdtowo ,kto z pozostatych jeszcze mezczyzn i w ktérym majatku bedzie powozit
danym wozem. Co bedzie wolno maksymalnie wzia¢ kazdej rodzinie”® oraz gdzie beda
punkty zborne. Wszystko to robione byto w tajemnicy, poniewaz przygotowania do ucieczki
uznawane byly za defetyzm i brak wiary w ostateczne zwycigstwo Niemiec, za co grozita
nawet kara $mierci. W krytycznym momencie — ktorego$ dnia Marion Donhoff zupeinie
przypadkiem dzwoniac do powiatu w Pasleku dowiedziata si¢, ze urzad ma by¢ w ciagu
kilku godzin ewakuowany, podobnie jak cata ludnosé cywilna — wszystkie te przygotowania
nie zdaly si¢ na nic. W chaosie, ktdry nastapit wszystkie starannie przygotowane plany
zarzucono, nie bylo zreszta szans na skomunikowanie si¢ z mieszkanicami wszystkich
majatkéw, wiele z nich zostalo juz zreszta odcietych przez front. Ucieka¢ nalezato jak
najszybciej, Marion Donhoff udato sie zorganizowac¢ tylko pracownikéow majatku w
Kwitajnach (gdzie mieszkala opusciwszy wielki rodowy patac we Friedrichstein), byly to
przede wszystkim kobiety, starcy i dzieci.

21 stycznia 1945 roku Marion Donhoff na swoim koniu Alarichu, na czele kolumny
wozéw wyruszyla z Kwitajn w kierunku Pasleka. Byla noc, wszedzie lezat gleboki snieg,
temperatura siggata —20 stopni. Jedenasto kilometrowa droga do Pasteka zajeta prowadzonej
przez nig kolumnie wozow sze$¢ godzin, stalo sig jasne ze ucieczka w tym tempie nie ma
sensu. Pracownicy majatku postanowili wracaé, naiwnie wierzac, ze im — prostym chtopom i
rzemieslnikom — nic ze strony czerwonoarmistéw nie grozi. Wiadomo bylo natomiast, ze
mioda hrabina musi ucieka¢. Tak rozpoczeta si¢ siedmiotygodniowa podréz Marion
Donhoff, odbyta konno, samotnie, przez jaki§ czas w towarzystwie przypadkowego
zolierza, pdzniej zas$ spotkanego po drodze syna znajomego — pietnastoletniego chlopca.
Podroz przez Elblag, Malbork, Tczew, Warcin, Szczecin, Wolin, Uznam, Pomorze Przednie,

¢ Trzeba pamigta¢, ze przeprowadzony przez niego zamach w kwaterze gléwnej Hitlera w Wilczym
Szanicu miat by¢ czescia o wiele szerszego zamachu stanu, majacego doprowadzi¢ do obalenia rezimu
nazistowskiego i przejecia wladzy w catej Rzeszy, i Ze zaangazowanych w niego bylo dziesiatki osdb.
7 M. Donhoff, Nazwy..., dz. cyt., s. 12-13.

8 M. Donhoff, Nazwy..., dz. cyt., s. 17.

32



Naukowy Przeglad Dziennikarski Nr 3/2017

Journalism Research Review Quarterly

Marchie, Maklemburgie, Dolna Saksoni¢ do Brunkensen w Westfalii, gdzie mieli sie spotkac
wszyscy ocalali cztonkowie rodziny Donhoff.

Te wlasnie podrdéz opisala Marion Donhoff w reportazu Ritt gen Westen, ktérym
debiutowata jako dziennikarka na tamach ,Die Zeit” 21 marca 1946 roku’. Tekst ten byt
wielokrotnie cytowany i przedrukowywany, jak cho¢by w specjalnym dodatku do tygodnika
,Die Ziet” — magazynie ,Zeit Punkte” zawierajacym wybdr najlepszych artykuty Donhoff,
przygotowany z okazji jej 90. urodzin'’. Nie jest to literacko najlepszy, ani nawet najbardziej
przejmujacy reportaz, jaki napisano o wypedzeniach!'. Ale jest kilka powodow -
dotyczacych zaréwno jego tresci, formy jak i roli, jaka odegral w niemieckiej debacie na
temat wypedzen — dla ktérych wydaje mi si¢ interesujacy i warty analizy.

Niewatpliwym autem tego tekstu jest fakt, ze jest to zapis autentycznych przezy¢
autorki sporzadzony przez nia w rok (zaledwie) po opisywanych wydarzeniach. Od razu
zaznacze, ze — porownujac z losami wielu uciekinieréw i wypedzonych jakie znamy z innych
tekstow prasowych, opublikowanych wspomnien czy prac historykéw — Marion Donhoff
oszczedzone zostaly najbardziej dramatyczne doswiadczenia. Donhoff miata przede
wszystkim to szczescie, ze udalo jej si¢ uciec przed nadciagajaca armia czerwona. W
niemieckiej literaturze przedmiotu, dyskursie politycznym, ale takze w jezyku potocznym
uzywa sie czesto zbitki jezykowej Flucht und Vertreibung, a wiec ,ucieczka i wypedzenie”,
rozrozniajac pierwsza fale spontanicznych ucieczek ludnosci cywilnej przed zblizajacym sie
frontem od kolejnych fal wypedzen'? organizowanych przez wiladze wojskowe, a potem
administracyjne. Marion Donhoff opuscita Prusy Wschodnie z ta pierwsza fala, jej
rzeczywiscie — w wielu momentach w ostatniej chwili (np. kiedy przejechata przez most w
okolicach Elblaga tuz przed jego wysadzeniem przez niemieckich Zolnierzy'®) — udato sie
uciec. Byta mtoda, sprawna, dobrze wyposazona na droge, nie byla obarczona rodzing ani

bagazem, o nikogo nie musiata si¢ troszczy¢, ani za nikogo by¢ odpowiedzialna, co byto

9, Die Zeit”, 21.03.1946, s. 4. Chcac by¢ precyzyjnym trzeba wspomnie¢, ze Marion Dénhoff
debiutowata dwoma tekstami — na pierwszej stronie tygodnika redakcja opublikowata jej komentarz
Totengedanken 1946 , a na czwartej wilasnie Ritt gen Westen. W polskim ttumaczeniach ten tekst
funkcjonuje pod tytutem , Konno na zachéd” .

10, Zeit Punkte. Das Magazin zu Themen der Zeit”, ,, Zum 90. Geburtstag Marion Donhoff. Ihre beste
Artikel”, nr 01/02 1992, s. 17-18. Por. M Donhoff, Was mir wichtig war, Berlin 2002, s. 165-168.

11 Uzywam tego okres$lenia z pelng swiadomoscig trwajacych zaréwno wsrod bohaterow tych
wydarzen, jak i historykdw i politykéw sporéw terminologicznych (najkrdcej rzecz ujmujac — czy byty
to wypedzenia, wysiedlenia, czy nawet humanitarny transfer ludnosci). Uzycie terminu
,wypedzenia” wydaje mi si¢ przy okazji sygnalizowac, ze przedstawiam tu niemiecki punkt widzenia
na opisywana historie.

12 Tu wyrdznia sie zazwyczaj dwie fale — wypedzenia niezorganizowane, a wigc dokonywane przed
podpisaniem traktatu poczdamskiego, zwykle na mocy decyzji radzieckich wiadz wojskowych oraz
ostatnia fala zorganizowanych wypedzen, dokonywanych na mocy traktatu poczdamskiego,

a organizowanych przez administracje polska oraz zotnierzy radzieckich.

13M. Donhoff, Nazwy..., dz. cyt., s. 24.
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typowym doswiadczeniem uciekajacych kobiet. W swoim reportazu pisata o przenikliwym
zimnie, zmeczeniu, glodzie, panujacym chaosie, koncu znanego jej swiata, ale nie pisata o
gwattach, przemocy, $mierci bliskich.

Nie jest oczywiscie mojg intencja ,,mierzenie” cudzego cierpienia, chcialabym jedynie
zwréci¢ uwage na fakt, ze reportaz Marion Donhoff nie jest typowy dla literatury
poruszajacej temat wypedzen. Mozna oczywiscie uznac, ze po prostu doswiadczenia Marion
Donhoff nie byly typowe, moim zdaniem jednak ta inno$¢ wynika tez ze Swiadomej
autokreacji autorki. Marion Donhoff nie przedstawia siebie jako ofiary wojny czy wypedzen.
Posta¢, ktdrej przezycia opisuje — ona sama — to bardziej bohater jakiego znamy z powiesci
podrézniczych, ktos, kto stawia czolo rozmaitym trudnosciom, przezywa niesamowite
przygody, i zawsze wychodzi calo z wszelkich opresji. Z drugiej strony ten kto$ jest
chtodnym komentatorem, kim$, kogo sta¢ analize na sytuacji, przyczyn jakie do niej
doprowadzily i przewidywanych skutkéw. Wtasnie ta umiejetno$¢ spojrzenia z boku,
wyijscia ponad osobiste doswiadczenia na poziom wywazonej, gltebokiej refleks;ji jest tym, co
w Ritt gen Westen wydaje sie¢ by¢ szczegolng wartoscia. Ta umiejetnosc¢ stata sie z czasem
cechg charakterystyczng publicystyki Marion Donhoff, a widac ja jeszcze wyrazniej w eseju
Nach Osten fuhr keiner mehr, ktory zawarty zostal w wydanej 1962 roku ksiazce Namen, die
keiner mehr nennt.

Namen, die keiner mehr nennt szybko staty si¢ w Republice Federalnej bestsellerem. Dla
Marion Doénhoff byta to — jak sama pisze — ksigzka pozegnania. Pozegnania z czasem
mlodosci, z krajobrazami, ktérych nigdy nie potrafita zapomnie¢, ze Swiatem ktory
przeminat'4. Dla tych jej ziomkow, ktorzy rowniez musieli opusci¢ swoje strony rodzinne,
bylo to pelne sentymentu wspomnienie, dla Niemcdéw z Zachodu — sposdb na zrozumienie
nostalgii wypedzonych. Dla jednych i drugich — interesujaca lektura, co ttumaczy wielka
popularnos¢ tej ksiazki.

Ksiazke otwiera esej Na wschdd nie jedzie juz nic, w ktérym Marion Donhoff jeszcze raz
opowiada historie swojej ucieczki z Prus Wschodnich. W warstwie faktograficznej nic sie nie
zmienia w stosunku do Konno na Zachéd z 1946 roku. Z racji wigkszej objetosci jest w tym
teks$cie miejsce na wigcej szczegdldw, ale przede wszystkim na jeszcze glebsza analize
przyczyn i skutkéw nie tylko tragedii wypedzen, ale calego okresu Trzeciej Rzeszy.
Nieczesto Niemcy, ktorzy musieli opusci¢ swoje domy czy to uciekajac przed nadciagajacym
frontem na przetomie 1944 i 1945 roku, czy to po zakoniczeniu dzialan wojennych na mocy
arbitralnych decyzji tymczasowej administracji, czy wreszcie w wyniku zorganizowanych
przesiedlen na mocy traktatu poczdamskiego, potrafili zdoby¢ sie¢ na co$ wiecej niz
przedstawianie sie¢ jako ofiar wojny. Marion Donhoff to potrafita. Potrafita zarowno w 1946
jak i w 1962 roku pisa¢ bez ogrodek o odpowiedzialnosci za dramat ludnosci cywilnej i
utrate obszarow wschodnich. Pisala dobitnie, Zze za tragedia uciekinieréw z Prus
Wschodnich - ludzi, ktérzy zmarli z wyczerpania lub wychlodzenia po drodze, utoneli z
Zalewie Wislanym czy na pokladzie zatopionego MS Wilhelm Gustloff, badz zgineli w

14 M. Dénhoff, Nazwy..., dz. cyt., s. 5.
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ostrzale nadciggajacych wojsk - stata absurdalna decyzja zabraniajaca jakichkolwiek
przygotowan do ewakuacji ludnosci cywilnej, co traktowane bylo jako defetyzm i brak wiary
w geniusz fiihrera i ostateczne zwyciestwo Niemiec. Marion Donhoff tak opisata te sytuacje
,Mie wolno byto wywozi¢ ani dzieci, ani bagazu. I stato sie tak, ze spowodowano chaos, w
ktorego wir wpadlam takze ja. Zamet wywotato mianowicie zlewanie si¢ trzech wielkich
nurtow: odwrotu pokonanej armii, beztadnej ucieczki ludnosci cywilnej i pojawienie sie
wroga, zdecydowanego na najbardziej skrajne okrucienstwo wywolane zadza zemsty” ™.
Donhoff w swoich tekstach krytykowata takze oddanie dowddztwa obrony terytorialnej
dygnitarzom partyjnym, ktérzy nakazywali budowanie umocnien w bezsensownych
miejscach, powotywanie starcow i kalek do Volkssturmu, jak rowniez postawe wojskowych,
wsérdd ktérych ,w dowoddztwie nie bylo nikogo (...) kto mialby odwage sprzeciwic sie
dyletanckiej strategii Hitlera i przeja¢ dowodzenie, by przynajmniej zapobiec temu
bezsensownemu umieraniu”'®. Wskazywata absurdalno$¢ decyzji Hitlera, ktoéry rozkazat
broni¢ kazdej piedzi niemieckiej ziemi i zabronit jakiegokolwiek odwrotu. Przede wszystkim
za$ dobitnie wskazywala praprzyczyne tej tragedii — przejecie wladzy przez Adolfa Hitlera.
Pisata:

Moj Boze, jak niewielu w moim kraju przewidywalo taki koniec. Kres narodu, ktory
wyruszyt, by zawtadngé zasobami Europy i podporzqdkowaé sobie sqsiadéw na
Wschodzie. Albowiem to przeciez byto celem: jedni na zawsze mieli pozostac
niewolnikami, drudzy pragneli stanowic klase pandw?.

Szczegodlnie bolesna dla Marion Donhoff konsekwencja przegranej rezimu, z ktérym nigdy
si¢ nie utozsamiata — a wrecz przeciwnie widziata sie w gronie jego przeciwnikow, wsrod
opozycjonistow i spiskowcow dazacych do obalenia Adolfa Hitlera — byla utrata przez
Niemcy znacznej czesci przedwojennego terytorium, w tym ukochanych przez nia Prus
Wschodnich. Jak pisata ,, wiedziatam juz od lat (nie dopiero od wybuchu wojny, lecz od
kiedy podjetam studia we Frankfurcie, gdy tamten objat wladze), ze pewnego dnia Prusy
Wschodnie beda stracone”’s. Ale przez dlugi czas nie mogta si¢ z ta strata pogodzi¢. W
przedmowie do polskiego wydania ksiazki Nazwy, ktorych nikt juz nie wymienia napisata
wprost:

...w pierwszych latach nie mogtam w to uwierzyc, nie chciatam przyjac do wiadomosci.
Wbrew rozsqdkowi ciqgle jeszcze liczytam na cud. To juz dawno minelo.

15 Tamze, s. 12.
16 Tamze, s. 11.
17 Tamze.

18 Tamze, s. 18.
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W miedzyczasie zrozumiatam, Ze tym razem nie ma powrotu. Tego, co zaprzepascit ow
szaleniec, nie da si¢ odzyskac®.

Ewolucje pogladéw Marion Doénhoff na temat polsko-niemieckiej granicy, ktdérej uznanie
bylo warunkiem ulozenia dobrosasiedzkich stosunkow pomiedzy oboma krajami i w dalszej
pespektywie wzajemnego pojednania, przesledzi¢ mozna na tamach kolejnych rocznikéw
,Die Zeit”. Wlasnie w latach ‘60 zrozumiata, ze ponowna zmiana granic musiata by
oznaczaé¢ nowe wypedzenia, ze w jej Prusach Wschodnich urodzito sie juz nowe pokolenie,
dla ktorego takze sa to teraz strony ojczyste. Zamiast angazowac si¢ w dziatalnos¢ sSrodowisk
ziomkostw i wypedzonych, czego wielu si¢ po niej spodziewato, Marion Donhoff potrafita
pogodzi¢ sie z utrata Prus Wschodnich, uzna¢ Polske za sukcesora ich dawnych tradygji,
pisa¢ o nich bez narodowych fobii i dziata¢ na rzecz polsko-niemieckiego pojednania na
dtugo przed tym, zanim stalo sie to popularne. Jak powiedzial kiedy$s o Marion Donhoff
kanclerz Willy Brandt, to ona i ,Die Zeit” przekonaty Niemcéw do nowej polityki
wschodniej prowadzonej przez jego rzad, czyli polityki dazacej do normalizacji stosunkéw z
krajami bloku wschodniego. Inspiracjq dla wielu Niemcéw stato sie takze swoiste credo
zyciowe Marion Grafin Donhoff — stowa jakim zakoniczyla inna wspomnieniowa ksiazke, a
mianowicie Dziecinistwo w Prusach Wschodnich:

Nie moge réwniez zgodzi¢ sie, Ze dowodem na najwyzszy stopien mitosci do ojczyzny
miatoby byc przesciganie si¢ w nienawisci do tych, ktorzy wzieli jg w posiadanie, i ze
szkaluje sig tych, ktérzy sq za pojednaniem. Kiedy mysle o lasach i jeziorach Prus
Wschodnich, o rozlegtych tgkach i starych alejach, jestem pewna, zZe pozostaty do dzisiaj
tak samo niepowtarzalnie pieknie jak wtedy, kiedy byty mi ojczyzng. Moze to najwyzszy
stopient mitosci ojczyzny — kochac nie posiadajgc.

19 Tamze, s. 6.
20 M. Donhoff, Dziecinistwo..., dz. cyt., s. 144.
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